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PREFETE Direction régionale des affaires culturelles
DE LA RE’G'ON l Auvergne Rhéne-Alpes
AUVERGNE-

RHONE-ALPES

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE N° DRAC_SRA 2023 11 22 034

Objet : Zones de présomption de prescriptions archéologiques
Commune de Chiateauneuf-sur-Isére (Drome)

La Préféte de la région Auvergne-Rhone-Alpes,
Préféte du Rhone
Officier de la Légion d’honneur

Commandeur de 1’ordre national du Mérite

Vu Le Code du patrimoine, notamment son livre V, titre II, relatif a l’archeologle préventive, ses
articles L 522-5, R 523-4 et R 523- 6;

Vu le code de I’urbanisme, notamment ses articles L. 101-2, R. 111-4, R. 423-2, R. 423-7aR. 423-9,
R.423-24, R. 423-59, R. 423-69 et R. 425-31 ;

Vu I’avis favorable de la Commission territoriale de la recherche archéologique Sud-Est en date du 14
septembre 2023,

Considérant l'importance du patrimoine archéologique recensé par la Carte archéologique nationale
sur la commune de Chéteauneuf-sur-Isére, caractérisé pour les périodes antique a moderne.

Sur proposition du Directeur régional des affaires culturelles,

ARRETE

Article 1¢"

Sur le territoire de la commune de Chateauneuf-sur-Isére sont délimitées 5 zones dans le périméetre
desquelles. les projets d’aménagement affectant le sous-sol pourront faire I’objet de prescriptions
archéologiques préalablement a leur réalisation.

Ces zones sont délimitées et identifiées sur le plan, et décrites sur la notice de présentation, annexés
au présent arrété.

Article 2

Tous les dossiers de demandes de permis de construire, de démolir et d'aménager, situés dans les zones
déterminées a I'article 1er du présent arrété sont présumés faire 1’objet de prescriptions archéologiques
préalablement a la réalisation de I’opération d’urbanisme ou d’aménagement faisant I'objet de la



demande. Il en est de méme pour les décisions de réalisation de zones d’aménagement concertées
situées dans les zones déterminées & I’article ler du présent arrété.

Article 3
Les demandes de déclaration préalable, situées dans les zones déterminées a l'article 1 du présent arrété

sont également présumées faire I'objet de prescriptions archéologiques lorsqu'elles concernent :

* des affouillements dont la superficie totale est supérieure a dix métres carrés et dont la profondeur
excede 50 centimetres ;

* des travaux de ravalement et les travaux ayant pour effet de modifier la structure extérieure d’un

batiment existant ;
* des divisions parcellaires valant travaux sur lotlssement ne nécessitant pas de parties communes.

Article 4

Les dossiers, demandes et décisions, mentionnés a l'article 2 et a P’article 3 du présent arrété, sont
transmis aux services de la Préfecture de région (Direction régionale des affaires culturelles, Service
régional de I’archéologie, 6 quai Saint-Vincent 69283 LYON CEDEX 01) afin que puissent étre
prescrites des mesures d’archéologie préventive dans les conditions définies par les articles du Code
du patrimoine susvisés.

Article 5 _
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département du

Rhéne et notifié au maire de la commune de Chateauneuf-sur-Isére qui procédera a son affichage
pendant un mois en mairie a compter de sa réception.

Article 6
L'arrété et ses annexes (plan et notice de présentation) seront tenus & disposition du public 4 la mairie

de Chéteauneuf-sur-Isére.

Article 7

En application de l'article R 425-31 du Code de l'urbanisme, la délivrance d'un permis de construire,
de démolir et d'aménager ou la réalisation de travaux dans le cadre d'une zone d’aménagement
concertée, situés dans les zones déterminées a l'article ler du présent arrété, ne peut intervenir avant
que le préfet de région ait statué, dans les délais qui lui sont impartis, au titre de l'archéologie
préventive. :

Article 8

La réalisation des travaux, objets des demandes d’autorisation d’urbanisme mentionnées a l'article 2
et a Iarticle 3 du présent arrété, est subordonnée a ’accomplissement de mesures d’archéologie
préventive, lorsqu’elles sont prescrites. Dans ce cas, les décisions d’autorisation d’urbanisme
indiquent que I’exécution de ces prescriptions est un préalable 4 la réalisation des travaux autorisés.

Article 9
Un recours contre le présent arrété peut étre formulé devant le Tribunal Administratif de Grenoble

dans un délai de 2 mois & compter de sa publication.

Article 10 '
La préféte du département de la Drome, le Directeur régional des affaires culturelles et le maire de la

commune de Chateauneuf-sur-Isére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du
présent arrété.

Faita Lyon, le

£ e

i

Fabienne BUCCIO



U Zones de présomption de prescription archéologique des services de la Préfecture de Région
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CHATEAUNEUF-SUR-ISERE (26)

NOTICE DE PRESENTATION DES ZONES DE PRESOMPTION DE PRESCRIPTIONS
ARCHEOLOGIQUES

L'article L.522-5 du Code du patrimoine prévoit que dans le cadre de I'établissement
de la Carte archéologique, I'Etat peut définir des zones ou les projets d'aménagement
affectant le sous-sol sont présumés faire lobjet de prescriptions archéologiques
préalablement a leur réalisation.

A ce titre ont é&té définies sur la commune de Chéateauneuf-sur-Isére, 5 zones dont les
délimitations s’appuient sur le passé archéologique de la commune, et sur le potentiel de
'urbanisation.

Présentation :

La ville de Chateauneuf-sur-Isére est située a 10 km au nord de Valence, dans la région
appelée la Dréme des collines, dont les paysages sont composés de reliefs formés de
molasse du Miocene. Cette pierre tendre a fait 'objet d'une longue exploitation dans les
carrieres de Chateauneuf-sur-lsére.

A Chateauneuf-sur-Isére, une grosse partie des indices de sites s’étire le long de I'lsére entre
le secteur des Céies des Baumes au nord et ceux des Lilas et des Robins, au sud-ouest. Sur
le reste de la commune, les points de découverte sont isolés. La connaissance des
occupations néolithiques et protohistoriques est anecdotique. Elle se réduit a la découverte
de mobilier et a 'observation d’'une inhumation dans les secteurs de Lilas et des Cdtes des
Baumes. Les périodes les plus représentées et les mieux documentées sont celles de
TAntiquité et du Moyen Age. La voie d'Agrippa reliant Lyon, Vienne et Arles, passant
possiblement par le quartier des Robins, semble franchir I'lsére au niveau du Parvoureaux
en rive droite d’un ancien lit, 14 ol une pile de pont a été observée en 1910 (CAG/26, 210).
Le quartier des Robins fédére I'essentiel des découvertes antiques de la commune. En effet,
sur ce secteur, une grande densité de « tombeaux » architecturés en molasse .ont éte
signalés au XIX® s., ainsi qu’un autel tauroboliqgue dédié a la déesse Cybéle (CAG/26,
2010,11).

A proximité immédiate de cet ensemble funéraire supposé qui jouxte le iracé de la voie
romaine et d'un pont romain, un établissement antique et médiéval a été repéré en
prospection au lieu-dit « Fromentiéres » (Gilles 2011). Plus au sud, a I'est du tracé de la voie
d’Agrippa, un possible atelier métallurgique du Haut-Empire est signalé au lieu-dit Tromparin.

En plus des indices de sites des Robins et de Fromentiéres, des découvertes de mobilier
antique peuvent étre signalées aux lieux-dits Chirons, Pravoray-est, Vouleux, Blanchelaines
ainsi que dans les quartiers des Quarts et de la Tuiliére. Les deux fouilles effectuées dans la
pariie orientale du territoire communal, ont permis de metire au jour un site antique et un site
médiéval. - '

Le premier, celui de « la Combe de Vaux » correspond a une petite occupation rurale antique
avec un établissement doté de plusieurs batiments occupés entre le II° et le llI° s. (Ronco
1991). Le second qui correspond au site de « Beaume » se rapporte quant a lui & un
établissement rural médiéval organisé autour d'une exploitation agricole et d’'un cimetiére
(Malour 2002, 627-630, 2006). Renseigné par les sources, sa premiére mention écrite
remonte a 1132 ou 1147 (Chevalier 1913).



La période médiévale est toutefois tres mal renseignée archéologiguement. Le chateau est
occupé de facon certaine entre le milieu du XII¢ s et la fin du XVI® s. Ses vestiges n'ont pas
été étudiés. En 1585, lors des guerres de religion, le village est assiégé et pris par les
troupes royales. Le chateau est détruit a cette occasion. Son emplacement est localisé a
proximité immédiate du site du chemin des carriers. Le tracé originel de son rempart reste
difficilement restituable et datable du fait des nombreuses réfections dont il a fait I'objet. i
convient également de signaler pour la période la présence d'au moins trois silos massifs
localisés a la périphérie immédiate du Chateau, dans le village, route du Chéateau, et deux au
niveau du site des carriéres, chemin des carriers. Ces moyens de stockage qui ne sont plus
utilisés aprés la période médiévale posent la question de lidentification d'une vaste aire
d’ensilage, possiblement liée aux propriétaires du chateau.

Au point de vue féodal, cetie seigneurie était une possession des Chateauneuf ; la premiere
mention du chateau, Castellum Novum (Gall. christ, XVI, 104), remonte & 1157. Son église,
qui dépendait du chapitre de Bourg-les-Valence, a d’abord été dédié a Saint-André —-Ecclesia
Sancti Andreae apud castrum Novum [sarae - en 1192, puis a Saint Thomas (Cartulaire de
Bourg les Valence, 27). Le premier seigneur de Chateauneuf connu est Odilon, pére de
I'évéque de Grenoble Hugues, créateur de l'ordre des Chartreux qui sera canonisé en 1134
par Innocent Il. L'un de ses descendants, Raymond, fonde le monastére féminin de
Commiers sur les bords de I'lsére (actuel hameau des Monastiers). Dans les années 1220,
ce monastere est transféré a Vernaison, toujours dans Ia seigneurie de Chéateauneuf
(Bugnazet 2001). lis sont, au sud de ['lsére, la derniére seigneurie du marquisat de Provence
inféodée aux comtes de Toulouse d'ou, probablement le prénom de Raymond porté par
quaire des seigneurs de Chateauneui. La puissance des Chéateauneuf, vassaux des
évéques de Valence, décline au XllI® siecle. En 1290, le dernier seigneur laic, Genis IV, céde
a I'évéque de Valence sa seigneurie contre la coseigneurie de Montélier.

Les évéques de Valence en resteront les seigneurs jusqu'a la révolution. A la fin du XIV® s.
(13 octobre 1396), le roi Dauphin prend, a leur demande, les habitants sous sa sauvegarde
(Brun-Durand, 1891). D’aprés les terriers du XV au XVII® s., I'évéque posséde des bois et
des terrains agricoles sur la commune et laisse la gestion et 'exploitation des carriéres a des
particuliers afin de ne pas avoir a en assumer les frais d’exploitation (Chapeau 2007, 52-54).

Les carriéres et les habitats troglodytiques

Le terrier de 1430, le plus fourni en mentions de baumes, en recense 525 occurrences, dont
celles de la « Cote des Baumes » et du chemin des carriers (Navetat 2007).

Ces carrieres de molasses principalement situées a proximité de I'lsére ont été exploitées
depuis FAntiquité jusqu’au début du XX°® s. ainsi qu'en attestent les nombreux blocs
(parement, seuil, bases de colonne, etc.) régulierement mis au jour dans les contexies du
Haut-Empire de la cité antique de Valence - Valentia.

Toutefois, aucune carriere antique n'a pu étre localisée formellement a Chateauneuf-sur-
Isére, méme si le sieége de cette exploitation antique passe pour étre situé a I'ouest du village
sur le coteau du Chatelard. La plupart de ces carriéres ne sont d'ailleurs pas datables car les
outils d’extraction sont restés identiques du Moyen-Age jusqu'a I'Epoque Moderne. Les
travaux menés par Myléne Navetat sur lintégralité de la commune ont donné lieu a un
inventaire exhaustif de toutes les caviiés. Les carrieres, habitats, annexes et cavités
indéterminées ont été recensés et localisés sur le cadasire (Navetat 2007). En tout, 136
creusements ont éié inventoriés.



L'observation de la répartition géographique des ensembles sur le plan cadastral a mis en
évidence les rapports étroits entretenus entre les grands centres d'extraction et les
habitations troglodytiques. Le relevé des différentes formes d’habitations rencontrées a
donné lieu a une typologie morphologique des cavités habitées de la commune (/bid.).
L'habitat troglodytique est présent sur fensemble de la commune. Toutes les cavités sont
d’origine anthropique. Deux de ces ensembles sont en contexte d’habitation isolée. lis sont
localisés au niveau de la rue de la Combe, a 'est du bourg de Chateauneuf, au contact de
carrieres et semblent avoir été occupés a I'époque Moderne. Les deux autres sont compris
dans le village castral ou a son contact direct. lls concernent les baumes situées dans la
zone des carrieres et dans le village. Ces ensembles comportent chacun une dizaine de
structures. lls présentent une architecture intérieure qui témoigne de leur utilisation &
'époque moderne.

Les sondages réalisés en 2006 par M. Navetat sur une structure troglodytique de type ferme
de la Cote des Baumes, mentionnée dans les terriers de I'évéque dés le XVe s., ont montré
trois états d'occupation de la structure dont seul le dernier a pu étre clairement daté du
XIXes

Cing zones de saisines ont ainsi été définies sur le territoire communail.

La zone 1 est située au centre de la commune et comprend le bourg castral ainsi que les
sites trogodytiques et les carriéres des Baumes, du chemin des carriers, du Chéatelard ainsi
que celle de la Combe.

La zone 2 est située a l'ouest de la commune et comprend notamment le tracé de la voie
romaine d’Agrippa ainsi que les indices de sites des Robins et de Fromentiéres, des VoUtes,
et de Tromparin. Elle fédére I'essentiel des occupations antiques du territoire communal. Les
carriéres de '"Armailler sont également comprises dans cette zone.

La zone 3 est située a I'extrémité sud du tracé du TGV sud sur la commune, a proximité de
I'établissement antique de la Combe de Vaux et du site médiévales de [a Baume fouillés
respectivement en 1991 et 2001. C'est également sur ce secteur que des niveaux
d'occupation préhistoriques datés du Paléolithique et du Mésolitihique ont été inventoriés.

La zone 4 est située au sud de 'Abbaye de Vernaison dans un secteur promis a
l'urbanisation.

La zone 5 se développe sur et en périphérie de la motte castrale de La Vanelle ol une
occupation antique et médiévale, vraisemblablement importante, a été reconnue.

Vu pour &tre annexé A I'arrété
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Département de la Drome
Commune de Chiteauneuf sur Isére

Date de convocation : 16 octobre

Nombre de conseillers en exercice : 27
Nombre de conseillers présents : 26
Nombre de conseillers absents : 1
Nombre de pouvoirs : 1

Secrétaire de séance : Pierre CHATRENET

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

L'an deux mille huit et le vingt trois octobre a vingt heures trente, le Conseil
Municipal s'est réuni en session ordinaire sous la présidence de Monsieur
Philippe PATOUILLARD, Maire.

Présents : PATOUILLARD Philippe, VACHER Claude, LONGUEVILLE
Dominique, COMTE Robert, LEBOUCHARD-NEEL Christelle,
CHATRENET Pierre, GIRON Daniel, CHAPELLE Christine, ROBIN
Jean-Marc, DESROCHE Christian, PERRIN-ROLIN Véronique,
POMARET Nathalie, GENDRE Patricia, ROBIN Laurence, TROULLIER
Philippe, REDON Jean-Marc, LAUNEY Emilie, ASTIER Mélanie.
BRENIER Yves, JUNILLON Xavier, DOELSCH Christine, ROCH Géraxd,
PERRET Jean-Paul, VASSY Frédéric, COMBET Marie-Pietre, PUZI¥
Carole

Pouvoir : Nicole BADIN a donné pouvoir a Claude VACHER

REFORME DES AUTORISATIONS D’OCCUPATION DU SOL - MAINTIEN DES

DECLARATIONS PREALABLES POUR EDIFICATION DES CLOTURES

Depuis le 17 octobre 2007, date d'entrée en vigueur de la réforme de l'application du droit des sols, les
clbtures autres que celles nécessaires a l'activité agricole ou forestiére et celles situées en secteur sauvegardé
ou dans un secteur délimité par le Plan Local d'Urbanisme en application du 7° de l'article L 123-1, ne sont
pas soumises a autorisation.

L’article R421-12 du code de I'urbanisme donnent la possibilité aux communes de délibérer pour instaurer
un contrdle des clotures.

Considérant la nécessité de conserver 1’unité et la continuité des régles d’urbanisme applicables sur le
territoire communal,

Considérant I’impact que peuvent avoir les cldtures sur le paysage de la commune,
Aprés délibération, le Conseil Municipal décide de soumettre & déclaration préalable les travaux d’édification
de clétures.

Résultat du vote : Pour : 27 Contre : 0 Abstention (s) : 0

Transmission au représentant de I'Etat le : 28 octobre 2008

Publicationle: 3. /= o3

"Et les délibérants ont signé"

Pour extrait conforme

Fait a Chéteauneuf sur Isére
Le 27 octobre 2008

Pour le maire empéché,
< adjoint, Claude VACHER.




Envoyé en préfecture le 19/05/2015
Recu en préfecture le 19/05/2015

Affiché le
Departement de la DROME ID : 026-212600845-20150513-2015_052_CM-DE

Canton de BOURG DE PEAGE
Commune de CHATEAUNEUF SUR ISERE

DELIBERATION DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du 13 mai 2015
2015-052

SOUMISSION DES TRAVAUX DE RAVALEMENT A DECLARATION PREALABLE DE TRAVAUX
SUR L’ENSEMBLE DU TERRITOIRE.
Nomenclature : 2.2

Date de convocation : 06 mai 2015

Nombre de membres en exercice : 27
Nombre de membres présents : 23
Nombre de membres absents : 04
Nombre de pouvaoirs : 04
Nombre de votants : 27

Présents : Frédéric VASSY, Pierre BUIS, Agnés JAUBERT, Marie-Pierre COMBET, Gérard ROCH, Eliane
DEFRANCE, Jean-Paul PERRET, Claudine DIRATZONIAN, Patrick REYNAUD, Francesco DEL BOVE,
Christine DOELSCH, Dominique ESTEVE, Frangois DAMIRON, Olivier CHAPMAN, Sylvia CHOSSON,
Florent POUSTOLY, Edouard MONTALON, Stéphanie BLANC, Valérie PORRIN, Gérard LAPAIX, Nicole
BADIN, Robert COMTE, Mireille SWIATEK.

Absents excusés : Carole PUZIN, Charléne FIAT, Philippe PATOUILLARD et Bernard LE GOFF

Pouvoirs : Carole PUZIN a donné pouvoir a Pierre BUIS
Charléne FIAT a donné pouvoir a Gérard ROCH
Philippe PATOUILLARD a donné pouvoir a Nicole BADIN
Bernard LE GOFF a donné pouvoir a Mireille SWIATEK

Secrétaire de Séance : Agnés JAUBERT

2015/052. SOUMISSION DES TRAVAUX DE RAVALEMENT A DECLARATION PREALABLE DE
TRAVAUX SUR L'ENSEMBLE DU TERRITOIRE.

Le décret n°2014-253 du 27 février 2014 relatif au régime des autorisations
d’urbanisme dispense les travaux de ravalement de la procédure de déclaration préalable,
a I'exception des travaux sur les constructions effectués sur un immeuble situé dans un
secteur de protection (secteur sauvegardé, site inscrit, site classé ou en instance de
classement, réserve naturelle...) ou sur un immeuble protégé en application de I'article L.
123-1-57°.

Toutefois ce décret insére dans le nouvel article R.421-17-1 du code de 'urbanisme
la possibilité de soumettre, par délibération motivée du conseil municipal, 3 déclaration
préalable les travaux de ravalement sur une partie ou tout le territoire communal.

Considérant que les facades participent a la qualité de I'espace urbain et rural ;

Considérant l'intérét de la commune, d’une part, de veiller 3 la cohérence
d’ensemble des facades dans un objectif de bonne insertion urbaine et paysagére et,
d’autre part, de s'assurer préalablement du respect des régles fixées par les dispositions
d’urbanisme en vigueur sur le territoire communal.

Considérant des lors la nécessité de soumettre a déclaration préalable les travaux
de ravalement sur I'ensemble du territoire communal.



Envoyé en préfecture le 19/05/2015
Recu en préfecture le 19/05/2015

Affiché le =
Le Conseil Municipal, aprés en avoir délibéré, a I'unanimité des membres présents ouis 2015 052 cvioe

représentés, décide,
- D’autoriser Monsieur le Maire a soumettre les travaux de ravalements au régime

de la déclaration préalable sur I'ensemble du territoire de Chateauneuf-sur-Isére
en application des dispositions de I'article R. 421-17-1 du Code de I'Urbanisme,

- D’autoriser Monsieur le Maire a mettre en ceuvre cette décision dans le cadre des
lois et réglements en vigueur et a signer les piéces nécessaires.

Délibération télétransmise au représentant de I'Etat le 19 mai 2015
Publication le 19 mai 2015

Ainsi fait et délibéré les jours, mois et an que dessus.

Pour extrait conforme, ont signé les membres présents.

Fait a Chateauneuf sur Isére, le 19 mai 2015.

Le Maire,
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PREFET DE LA DROME

Arrété n° Yodh 33 _tol3
portant classement sonore des infrastructures de transport terrestre
dans le département de la Dréme

Le Préfet de la Drome,
Chevalier de 'ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I’habitation, et notamment son article R 111-4-1 ;
Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L571-10 et R571-32 4 R571-43 ;

Vu I"arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et & 1’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le
bruit ; :

Vu Parrété du 23 juillet 2013 modifiant I’arrété du 30 mai 1996 susvisé relatif aux modalités de
classement des infrastructures de transports terrestres et & I’isolement acoustique des bAtiments
d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu les arrétés du 25 avril 2003 relatifs 4 la limitation du bruit dans les établissements
d’enseignement, dans les établissements de santé et dans les hotels ;

Vu larrété préfectoral n° 748 en date du 2 mars 1999 relatif au classement sonore des routes
nationales et départementales hors des limites d’agglomération du département de la Drome ;

Vu larrété préfectoral n® 970 en date du 2 mars 1999 relatif au classement sonore des
infrastructures ferroviaires du département de la Drome ;

Vu 'arrété préfectoral n® 734 en date du 2 mars 1999 relatif au classement sonore des voiries
communales de Valence et Bourg-lés-Valence ;

Vu 'arréte préfectoral n® 735 en date du 2 mars 1999 relatif au classement sonore des voiries
communales de Romans-sur-Isére et Bourg-de-Péage ;

Vu I'arrété préfectoral n® 737 en date du 2 mars 1999 relatif au classement sonore des voiries
communales de Pierrelatte ;

Vu Parrété préfectoral n® 736 en date du 2 mars 1999 relatif au classement sonore des voiries
communales de Montélimar ;

Vu I’avis des communes et des gestionnaires suite 4 leurs consultations en date du 25 octobre 2012
et du 19 mars 2014 ;

4 place Laennec - B.P. 1013 - 26015 VALENCE cedex — Téléphone : 04.81.66.80.00
Site Internet de ['Ftat en Drome : www.drome.gouv.fr




Vu les avis du Conseil général de la Drome du 3 décembre 2012 et du 17 septembre 2014 ;
Sur proposition de M. le directeur départemental des Territoires de la Drome ;

ARRETE

Article 1 :

Les dispositions des arrétés préfectoraux n® 734, 736, 737, 748 et 970 en date du 2 mars 1999 et
portant classement des infrastructures de transport terrestre du département de la Drome et
détermination de I’isolement acoustique des bétiments dans les secteurs affectés par le bruit sont

abrogées.

Article 2 :

Les dispositions des articles 2 & 4 de 'arrété du 30 mai 1996, modifiées par celles de I"arrété du
23 juillet 2013 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et 3
I’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit sont
applicables aux abords du tracé des infrastructures de transport terrestre du département de la
Dréme mentionndes a l'article 3 du présent arrété et représentés sur les plans joints en annexe.

Si sur un trongon de Iinfrastructure de transport terrestre, il existe une protection acoustique par
couverture ou tunnel, la section correspondant a cette protection n’est pas classée.

Article 3 :

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons d’infrastructures mentionnées, le classement
dans une des cing catégories définies dans I"arrété du 23 juillet 2013, la largeur des secteurs affectés
par le bruit de part et d’autre de la voie ainsi que le type de tissu urbain,

Les réseaux concernes sont respectivement :

1. Réseau routier national concédé
Réseau routier national non concédé
Réseau routier départemental
Réseau routier communal

Réseau ferré

Vi

La dénomination des voies du réseau routier correspond a P’architecture du réseau en 2012,

Une représentation cartographique de ce classement est disponible sur le site Internet de la
prefecture 4 ’adresse suivante :

http://carto.georhonealpes.fi/1/classement sonore 2014 026.map

Cette cartographie a un caractére illustratif et seul fait foi le texte du présent arréié.
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1/ Réseau routier national concédé.

AT

Totalité A7 en Droéme

G

SAINT RAMBERT D'ALEON

ALBON

BEAUSSEMBLANT

SAINT UZE

SAINT BARTHELEMY DE VALS

CHANTEMERLE LLES BLES

LARNAGE

MERCUROL

LLAROCHE DE GLUN

PONT D'ISERE

CHATEAUNEUF SUR ISERE

BEOURGLES VALENCE

VALENCE

PORTES LES VALENCE

ETOILE SUR RHONE

LIVRON SUR DROME

LORIOL SUR DROME

SAULCE SUR RHONE

LES TOCURETTES

.ACOUCOURDE

SAVASSE

SAINT MARCEL LES SAUZET

SAUZET

MONTBOUCHER SUR JABRON

ESPELUCHE

ALLAN

CHATEAUNEUF DU RHONE

MALATAVERNE

DONZERE

LES GRANGES GONTARDES

LAGARDE ADHEMAR

SAINT PAUL TROIS CHATEAUX

26 +280

142 + 610

300

Ouvert

AT

Bretelle nord

VALENCE

RN7

A7

100

Cuvert

AT

Bretelle sud

VALENCE

RN 7

AT

100

Ouvert

AT

Bretelle

VALENCE

RN 7

A7

250

Ouverl

AT

Bretelle

VALENCE

RN 7

AT

Ga o] e

100

Quvert

A49

Saint Marcellin — Péage

LABAUME D'HOSTUN

EYMEUX

HOSTUN

JAILLANS

BEAUREGARD BARET

CHATUZANGE LE GOUBET

B0OURG DE PEAGE

44 + 471

61 +270

250

Ouvert

A49

Péage — RN 532

BOURG DE PEAGE

61 +270

&1 +750

300

Ouvert
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2/ Réseau routier national non concédé.

RN7

[SAINT RAMBERT D'ALBON

3+100

RNY

SAINT RAMBERT D'ALBON

ALBON

ANDANCETTE

BEAUSSEMBLANT

LAVEYRON

SAINT VALLIER

PONSAS

SERVES SUR RHONE

ERCME

GERVANS

CROZES HERMITAGE

TAN I'HERMITAGE

3+100

28 +000

100

Quvert

RN 7

TAIN IHERMITAGE

28 +000

28 +290

250

RN 7

TAIN THERMITAGE

28+200

30+ 140

100

Ouvert

RNT

[TAIN 'THERMITAGE

MERGUROL

LAROCHE DE GLUN

PONT D'ISERE

30 + 140

36 + 140

250

Cuvert

RN7

PONT D'ISERE

36 +140

37 +260

100

Quvert .

RN7Y

PONT D'ISERE

CHATEAUNEUF SUR ISERE

Contournement de VALENCE |

BOURG LES VALENCE

37 +200

42 + 200

250

Quvert

RN7

Contournement de VALENCE

BOURG LES VALENCE

Contournementde VALENCE

SAINT MARCEL LES VALENCE

Contournementde VALENCE

VALENCE

42 +200

43 -+ 000

30

Quvert

RN 7

Confournement de VALENCE

VALENCE

Contournement de VALENCE

CHABEUIL

Contournement de VALENCE

MALISSARD

43+ 000

46 + 625

250

Ouvert

RN7

Contournementde VALENCE

VALENCE

46 +625

47 + 2315

300

Ouvert

RN 7

VALENCE

PORTES LES VALENCE

ETOILE SUR RHONE

47 +2315

58 + 340

|ETOILE SUR RHONE

56 + 340

56 + 780

LIVRON SUR DROME

56 + 780

63 + 440

100

Quvert

Ouvert

RN 7

Traverse de LIVRON/D

LIVRON SUR DROME

63 + 440

64 + 480

250

U

RN T

LIVRON SUR DROME

LORIOL SUR DROME

64 +480

67 +175

100

Quvert

RN 7

Traverse de LORIOL/D

LORIOL SUR DROME

67 +175

60 + 400

250

Ouvert

RN7

LORIOL SUR DROME

CLIOUSCLAT

SAULCE SUR RHONE

69 +400

72 +530

100

Quvert

RN 7

Traverse de SAULCER

SAULCE SUR RHONE

| 72 +530

72+785

250

RNYT

SAULCE SUR RHONE

LES TOURETTES

LA COUCOURDE

SAVASSE

MONTELIMAR

72 +785

20 + 000

100

Ouvert
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CHATEAUNEUF DU RHONE

RN 7

MALATAVERNE

DONZERE

PIERRELATTE

90 +000

114 + 400

250

Quvert

RN 7

PIERRELATTE

114 + 400

118 + 400

100

Quvert

RN 102

Montélimar — Ardéche

MONTELIMAR

0+000

3 + 835

100

Quvert

RN 532

Les Couleures — A49

VALENCE

SAINT MARCEL LES VALENCE

ALIXAN

CHATEAUNEUF SUR ISERE

BOURG DE PEAGE

5+ 000 1

5+170

250

Ouvert

RN7

Projet déviation Livron — Loriol

LIVRON SUR DROME

LORIOL SUR DROME

RN 7

RN7

100

OCuvert

. NNEYRON 3 Quvert
RD 1 ANNEYRON 7+ 487 8 + 300 4 30 Ouvert
RD 1 ANNEY RON & + 300 9+ 287 4 30 u
RD 4 Avenue Salnt Didier MONTELIMAR 0+ 000 0+835 4 30 CQuvert
RD& Av Juin MONTELIMAR 0+ 000 0+770 5 10 Quvert
SAVASSE
RD & SAINT MARCEL LES SAUZET 5+953 | 7+1290 4 30 Ouvert
SAUZET
VALENCE
RD7 2 +830 5+528 3 100 Cuvart
PORTES LES VALENCE .
RD7V PORTES LES VALENCE 5+ 528 5+ 750 2 250 U
RD7 PORTES LES VALENCE 5+ 750 6+ 500 4 30 U
PORTES LES VALENCE
RD7 ETOLE SUR RHONE 8 +500 9+ 347 4 30 Ouvert
RD 11 Bd De Gaulle et Av Du Teil MONTELIMAR 0+ 000 G+ 150 3 100 Cuvert
RD 11 Av Dy tel MONTELIMAR 0+150 0 +407 4 30 Quvert
RD11 Rue da Sarda / Chemin de la Dame MONTELIMAR 0+ 407 0+825 4 30 Ouvert
R 11 . Av Rochemaure MONTELIMAR C+825 1+785 4 30 Ouvert
RD 11 MONTEL AR 14785 | 4+220 | 3 100 Ouvart
ANCONE
RD 11A Av du tell et rue Finel MONTELIMAR, 0+ 000 1+166 4 30 Quvert
RD 13 FIERRELATTE 3 + 8565 6+ 000 4 30 Quvart
RD13 PERRELATTE 6+000 §+515 3 100 Ouvert
RD51 SAINT VALLIER 0+000 0+ 878 4 30 Ouvert
SAINT VALLIER
RD 51 SAINT BARTHELEMY DEVALS 0 + 878 3+881 3 100 Quvert
LAVEYRON
RD 52 ROMANS SUR ISERE 0 + 000 1+ 118 4 30 OQuvert
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3o

Cuvert

RD 53 ROMANS SUR ISERE 0+ 000
ROMANS SUR ISERE
RD 53 24000 3+ 440 3 100 Quvert
MOURS SAINT EUSEBE
PEYRINS
RD 53 7+ 346 9+ 500 3 100 Ouvert
SAINT DONAT SUR L'HERBASSE
RD 63 SAINT DONAT SUR L'HERBASSE 9 + 500 9+ 700 4 30 U
RD 53 SAINT DONAT SUR L'HERBASSE 9 +700 12 +327 3 100 Ouvert
RD53 SAINT DONAT SUR L'HERBASSE 12 +327 12 + 815 3 160 Quvert
SOLERIEUX
. SAINT RESTITUT
RD 5& 10+723 | 19+ 448 3 100 Cuvert
SAINT PAUL TROIS CHATEAUX
PIERRELATTE
RD 59 PIERRELATTE 19 +448 | 22+000 100 Quvert
RD 59 PERRELATTE 22 +000 | 25+ 765 3 100 Ouvert
CHATEA UNEUF SUR ISERE
RD 87 8+779 B+ 290 3 100 Cuvert
BEAUMONT MONTEUX
RD &7 SAINT DONAT SUR L"HERBASSE 20 + 290 20 + 530 3 100 Quvert
RD 67 SAINT DONAT SUR L'HERBASSE 20 +530 21 +873 2 250 Quvert
MALISSARD
RD 68 3+ 460 9+619 3 100 Quvert
CHABEUIL
RD 68 CHABEUIL 9+519 10 + 458 30 Cuvert
RDT1 SAINT PAUL TROIS CHATEAUX 124477 | 14+ 421 100 Cuvert
RO 73 Route de Chateauneuf MONTELIMAR 0 +000 14938 4 30 Quvert
MONTELIMAR
RD 73 1+938 6 *+ 440 3 100 Ouvert
CHATEA UNEUR DL RHONE
RO 73 CHATEAUNEUF DU RHONE 6 +440 7+ 200 4 30 Ouvert
RD73 CHATEA UNEUF DU RHONE 7+200 7+ 500 4 30 u
RD73 CHATEAUNEUF DU RHONE 7 +500 7+785 4 30 Ouvert
RD 73 CHATEAUNEUF DU RHONE 7+785 8 + 860 3 100 Ouvert
RD g2 Rue Chossigny ROMANS SUR ISERE 1+240 1+ 980 4 30 Cuvert
RD &2 N ROMANS SUR ISERE 0+ 000 2+ 370 3 100 Quvert
RD92 N ROMANS SUR ISERE 2+ 370 4+100 4 30 Cuvart
ROMANS SUR ISERE
RD 92N 44100 8 + 538 3 100 Ouvert
SAINT FAUL LES ROMANS
EURRE
RD 83 - 11+880 | 15+ 524 3 100 Ouvert
CREST
RD93 Traverse _de CREST CREST 15 +524 | 18 +330 4 30 Ouvert
CREST )
RD 93 18 +330 194620 3 100 Quvert
AQUSTESURSYE
MIRABEL ET BLACONS :
RD 93 254060 30 + 000 3 100 Ouvert
SAILLANS
RD 94 TULETTE 23+079 | 24+153 3 100 Cuvart
RD 94 TULETTE 24 + 153 24+ 700 4 30 Quvert
RD 94 TULETTE 24 + 700 24+ 980 2 250 u
RD 94 TULETTE 24 +980 | 25+ 656 4 30 Ouvert
o5 N Pont de Tournon TAIN L'HERMITAGE 0+000 0+ 144 3 100 OQuvert
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RC 104 WA 0+000 8+600 3 100 Cuvert
CHABRILLAN
GRANE
RD 104 GRANE 8 + 800 16 + 440 3 100 Quvert
LORIOL SUR DRCME
RD104 N D 104 — Ardéche LORIOL SUR DROME 0+000 3+11863 3 100 Cuvert
VALENGCE
PORTES LES VALENCE
RD 111 BEAUVALLON 0+ 000 13+220 3 100 Quvert
ETOLE SUR RHONE
MONTCISON
RD 111 Déviatlon de Montoison MONTOISON 3 100 Ouvert
MONTQISON
RD 111 ALLEX 15+636 | 19+ 760 3 100 Quvert
EURRE
RD 111 A ETQILE SUR RHONE 2+000 2+909 3 100 Ouvert
VALAURIE
RD 133 ROUSSAS 8 +883 15+ 730 3 100 Quvert
LES GRANGES GONTARDES
MALATAVERNE
CREST
RD 164 A OUSTESUR SYE 0+ 000 8+ 285 3 100 Quvert
PIEGRCS LA CLASTRE
MRABEL ET BLACONS
RD 220 A LA ROCHE DE GLUN 0+ 000 1+676 4 30 Quvert
RD 238 DIE 0+ 000 1+759 4 30 Quvert
BEAUMONT LES VALENCE
RD 281 MONTELEGER 3+ 057 5+871 3 100 Ouvert
VALENCE
RD 261 VALENCE 5+ 671 5§+ 830 4 30 Ouvert
RD 432 VALENCE 2+000 4+097 3 100 Quvert
SAINT MARCEL LES VALENCE
RD 432 SAINT MARCEL LES VALENCE 4+ 694 5+1886 4 - 30 U
RD 432 SAINT MARCEL LES VALENCE 5+ 188 §+394 3 100 Ouvert
LES GRANGES GONTARDES
RD 458 LA GARDE ADHEMAR ¢ +000 7+ 377 3 100 QOuvert
SAINT PAUL TROIS CHATEAUX
RD 458 SAINT PA UL, TROIS CHATEAUX 7377 8+ 741 2 250 Ouvert
R 519 LAPEY ROUSE MORNAY 2+818 4+ 688 3 100 Ouvert
RD 531 BOURG DE PEAGE 0 +000 0+225 3 100 Quvert
RD 531 BOURG DE PEAGE 0+226 0+610 4 30 Cuvert
MERCURCL
RD 532 0 +000 3+831 3 100 Quvert
CHANOS CURSON
R §32 CHANOS CURSON 3+ 831 4+ 327 4 30 U
RD 532 CHANOS CURSON 44327 4+7M 3 100 Ouvert
RD 532 CHANOS CURSON 4+ 741 5+ 360 4 30 u
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CHANOS CURSON
CLERIEUX
RD 532 5 + 360 13+ 770 3 100 Cuvart
GRANGES LES BEAUMONT . 1
RCMANS SUR ISERE
RD 532 ROMANS SUR ISERE 13+770 | 14+220 3 100 Quvert
RD 532 ROMANS SUR ISERE 14 + 220 14 + 750 4 30 Ouvert
RD 532 ROMANS SUR ISERE 14 + 750 14 + 870 2 250 Ouvert
R 532 ROMANS SUR ISERE 16+258 | 16+ 740 4 30 Ouveart
RD 532 CHATUZANGE LE GOUBET 20+000 | 20+970 3 100 Ouvert
CHATUZANGE LE GOUBET
BEAUREGARD BARET
JALLANS
RD 532 EY MEUX 20+ 970 | 35+391 3 100 Cuvert
HOSTUN
LA BALME D'HOSTUN
SAINT NAZAIRE EN RCYANS
RD 532 A TAIN L'HERMITAGE 0 +000 0+188 2 250 Ouvert
RD 532 A TAIN L'HERMITAGE 0+188 14975 4 30 Ouvert
D533 N Pont F. Mistral VALENCE 0+ 000 0+444 3 100 Quvart
D534 N Pont des Ldnes et accés VALENCE 1+ 000 2+103 3 100 Ouvert
MARGES
RC 538 ARTHEMOMNAY 26+416 | 290+ 444 3 100 Cuvert
PEY RINS
RD 538 PEYRINS 20 + 444 | 30 +417 4 30 U
RD 538 PEY RINS 30 +417 | 32+ 345 3 100 Ouvert
RD 538 MOURS SAINT EUSEBE 32+345 | 33+077 4 30 u
RD 538 MOURS SAINT EUSESE 33+ 077 | 36+000 3 100 u
ROMANS SUR ISERE
BOURG DEPEAGE
RD 538 IR 36+001 | 41+324 3 100 Quvert
RD 538 Traverse d'ALXAN ALXAN 41 + 324 42 + 321 3 100 u
ALNXAN
- 42+321 | 45+763 Cuvert
MONTELIER
RD 538 MONTELIER 45+ 783 | 46+331 3 100 u
CHABEUIL
TONTVENDRE 46 +331 | B5+21 Ouvert
MONTMEY RAN
UFE
RD 538 59+892 [ 70+385 3 100 Quvert
VAUNAVEYS LA ROCHETTE
CREST
RD 538 DivAJEU 70+385 | 76+846 3 100 Cuvert
RD 538 MIRABEL AUX BARONNIES 144 +927 | 145+241 | 3 100 Cuvert
RLC 538 MIRABEL AUX BARGCNNIES 145+ 241 | 145+ 500 4 30 Quvert
RD 538 MIRABEL AUX BARCNNIES 145+ 500 | 145+ 685 | 2 250 u
RD 538 MIRABEL AUX BARONNIES 145+6885 | 146 +172 | 4 30 Quvert
MIRABEL AUX BARONMIES
RD 538 146 +172 | 149+364 | 3 100 Ouvert
FIEGON
RD 538 Projet de déviation ALIXAN 3 100 Ouvert
BEAUMONT LES VALENCE 7+795 7 +500 Ouvert
RD 538 A BEAUMONT LES VALENCE 7 +50C 8+ 200 | 3 100 U
VALENCE §+200 13 + 520 Cuvert
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MONTELIMAR

%é“?'
; :
3
4
3

RD 540 Ay Espoulatte MONTELIMAR 2+ 145 2+ 305 100 Quvert
RD 540 Av Espoulette MONTELIMAR 2+305 2+680 30 Ouvert
RD 540 Av Espoulette MONTELIMAR 2+880 34920 100 Quvert
MONTELIMAR
RD 540 MONTBOUCHER SUR JABRON 3+920 11+ 000 3 100 Quvert
LA BATIE ROLLAND
RC 540 LA BATIE ROLLAND 11+000 | 11+380 4 30 U
RD 540 p | FoMEdevaience s Ay Stiazare FAV SL Iyonra AR 0+000 | 24400 | 4 30 Ouvert
RD 540 A Bd CDe Gaulle MONTELIMAR 3+130 3+430 3 100 Ouvert
RD 540 A Av d'Aygu et Av J Jaures MONTELIMAR 3+430 3+ 880 4 30 Ouvert
RD 540 A Av d'Aygu et Av J Jaures MONTELIMAR 3 +880 4+ 000 3 100 Ouvert
RD 540 A Route de Marseille MONTELIMAR 4+000 5+ 880 4 30 QOuvert
DONZERE
RD 541 0+ 891 4+135 3 100 Cuvert
LES GRANGES GONTARDES
RD 541 VALAURIE 8 +400 9 +000 U
VALAURIE
REAUVILLE 5 100
RD 541 CHANTEMERLE LES GRIGNAN 9 +000 20 + 485 Ouvert
GRIGNAN
COLONZELLE
RD 541 SAINT PANTALEON LES VIGNES 20+485 | 24+240 3 100 Quvert
RD 751 DIE 0 +000 0+140 3 100 Cuvert
RO 807 SAINT RAMBERT DALBON 0+ 000 1+ 255 4 30 Cuvert
RD 807 SAINT RAMBERT D'ALBON 1+ 2565 1+ 800 3 100 Ouvert
RD 807 SAINT RAMBERT D'ALBON 1+ 500 1+720 4 30 Ouvert
RD 807 SAINT RAMBERT DALBON 1+720 2+170 3 100 Ouvert
RD 807 SAINT RAMBERT [XALBON 2+170 34100 4 30 Ouvert
GHATEALUNEUF DU RHONE 0+ 000 4+ 100 3 100 Ouvert
Traverse des Joanins MALATAVERNE 4+ 100 4 +800 4 30 Quvert
MALATAVERNE Guvert
4+ 800 6+ 100 3 100
DONZERE Ouvert
RD 844
Traverse Donzere DONZERE 6 +100 7+ 050 4 3c Ouvert
Traverse Donzere DONZERE 7+ 050 7+370 3 100 Ouvert
Traverse Donzsre DONZERE 7+ 370 8+ 000 4 30 Ouvert
DONZERE §+ 000 g+ 700 3 100 Ouvert
RD 858 FIERRELATTE 0 +280 0+ 864 4 30 Quvert
RD 879 PIERRELATTE 0+310 0+ 592 3 100 Cuvert
RD 886 Pont de Salnt Valler SAINT VALLIER 0+ 000 0+273 [4 30 Quvert
. BOURG LES VALENGE Quvert
02007 N Ex RN 7 41+ 485 | 48 + 650 3 100
VALENCE ' Ouvert
BOURG DE FEAGE OQuvert
RD 2092 N 0+ 000 2+310 3 100
ROMANS SURISERE OQuvert
CHATEAUNEUF SURISERE Quvert
RD 2532 N 15 +170 17 + 540 2 250
BCURG DE PEAGE Ouvert
RD 2532 N BOURG DE PEAGE 17 +540 | 18+520 3 100 Cuvert
BOURG DE PEAGE ] Ouvert
R} 2532 N 18+520 | 20+ 790 4 30
CHATUZANGE LE GOUBET Ouvert
RO Frojet corfournarment NO ROMANS SUR ISERE 3 100 Ouvert
RD 538 3 100 QOuvert
Projet contournement Chanos-Curson  |CHANOS CURSON
RD 67 3 100 Cuvert
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BOURG LES VALENCE

4

A4 Avenue de Lyon (Rue de Msle Adam & chemin du Valentin) BOURG LES VALENCE 3 100 Cuvert
VG Avanue Marc Urtin {Rue de Chony au chemin du Valentiny BOURG LES VALENCE 2 250 U

VG Avenue Jean Jaurds (avenus de Verdun & rue da Chony) |BOURG LES VALENCE 3 100 Quvert
VG Rue de Suily Nord BOURG LES VALENCE & 10 Quvert
VG Rue de la Manutention BOURG LES VALENCE 4 30 Quvert
Ve Rue Chavan BCOURG LES VALENCE 4 30 Quvert
VG Rue Jules Ferry BOURG LES VALENCE 4 30 Ouvert
vC Rue le Adam BOURG LES VALENCE 4 30 u

Ve Rue Edith Piaf BOURG LES VALENCE 4 30 u

VG Avenue Jean Moulin BOURG LES VALENCE 4 30 Cuvert
VG Chamin du Valentin Sud {Rue lle Adam sur 735 m) BOURG LES VALENCE 5 10 Cuvert
VG Chemin du Valsniin Nord (au dela des 735 m) BOURG LES VALENCE 4 30 Quvert
VG Avenue Georges Brassens {Avenue du Valentin — Rus Vivier) BOURG LES VALENCE 4 30 Ouvert
VG Rua Vivier BOURG LES VALENCE 5 10 Ouvert
VT Routs de Chateaunsuf {Glratoire — Route de Talavard) BOURG LES VALENCE 4 30 Quvert
Ve Routa de Talavard BOURG LES VALENCE 4 10 Quvert
Ve Rue Bart BOURG LES VALENCE 4 30 Ouvert
VG Rue Gay Lussac BOURG LES VALENCE 4 30 Ouvert
Ve Rue Deriard BOURG LES VALENCE 3 100 u

Ve Rue du dosteur Ponsaye BOURG LES VALENCE 3 100 U

Ve Qual Thanaran BOURG LES VALENCE 5 10 Cuvert
Ve Quai Saint Nicolas |BOURG LES VALENCE 4 30 Quvert
vC Boulavard De Gaulle BOURG LES VALENCE 5 10 Quvert
VG Rue de Verdun (160 m sud} BOURG LES VALENCE 3 100 u

Ve Rue de Verdun (160 mnord) BCURG LES VALENCE 4 30 Quvert
Ve Rue du Moulln d'Alben BOURG LES VALENGCE 5 10 Ouvert
Ve Avenue Brel (890 m sud) BOURG LES VALENGE 4 30 Ouvert
Ve Avenue des Catalins MONTELIMAR 4 30 QOuvert
Ve Boulevard des Présidents MONTELIMAR 3 100 Cuvert
Ve Rue du 5 décembre MONTELIMAR 5 10 Cuvert
Ve Rue Léon Blum MONTELIMAR 4 30 Cuvert
Ve Rue Monnaie Viellle MONTELIMAR 4 30 U

Ve Rue Loubet MONTELIMAR 4 30 Ouvert
Ve Avenue Perdiguter MONTELIMAR 5 10 Quvert
VG Rue Saint Martin sur 135 m aprés rue Monnaie Vielle MONTELIMAR 3 100 Quvert
VG Rue Saint Martin sur 90 m aprés RD 540 A MONTELMAR 4 30 U

Ve Avenue Becquerel PIERRELATTE § 10 Ouvert
Ve Avenue Perrin PIERRELATTE 5 10 Cuvert
VG Rue € Jaeume PIERRELATTE 5 10 Quvert
Ve Rues Mistral et Curle PIERRELATTE 5 10 Cuvert
Ve Route de Bourg Saint Andéol et bm;;\;ard du Maréchal Juin & f'ouest de la FIERRELATTE 3 100 Ouvert
Ve Boulsvard Maréchal &n:)i:dé}ulfsltjgel;ariNZ;t ?;Elaiard Chandsysson ay PERRELATTE 4 20 Ouvert
ve Boulevard Chandeysson de la rue des Jardins & l'avenue Général de Gaulls PIERRELATTE 3 100 Ouvert

Baulevard Chandeysson & lest de lavenue du Général de Gaulle- Avenus
VG Bonaparte- Avenue de ia Gare — Boulevard Denis Papin au sud de la route |PIERRELATTE 4 30 Ouvert
de Saint Paul Trols Chateaux

Ve AV De Latire PIERRELATTE 4 30 Quvert
VG vC4 PIERRELATTE 4 30 Cuvert
VG Grand Rue Jean Jaures (450 msud) BOURG DE PEAGE 4 30 U

VG Grand Rue Jean Jaures (620 mnord) BOURG CE PEAGE 3 100 U
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Ve Pont \ieux 4 Quvert
Ve Pont Vieux ROMANS 4 30 Quvert
vC Rue Chassigny (sur 40 m) ROMANS 4 30 Quvert
Ve Boulevard Lapassat ROMANS 3 100 Quvert
VG Avenue Salfllang ROMANS 3 100 Ouvert
Ve Rue Salnt Akbat ROMANS 3 100 Ouvert
Ve Avenue Paul ROMANS 3 100 9]
A Beulevard Roure ROMANS 3 100 U
Vi Cote des Cordsliers Nord RCMANS 5 10 V)
Vs Cote des Cordeliers Sud ROMANS 3 100 U
VG Qual Chevallier ROMANS 4 30 Ouvert
VG Qual Chopin ROMANS 4 30 Quvert
VC Rua Fouchelon ROMANS 5 10 Quvert
VG Céte des Masses (Ex RD 532) ROMANS 4 30 u
VG Avenue J Jaurés et Rue Wilson SAINT VALLIER 3 100 Ouvert
VG Rua Mendés France et Rue Picpus SAINT VALLER 4 30 Ouvert
VG Rue de Sully Sud VALENCE 5 10 U
VG Avenue de Romans RD 68 -RD 7 VALENCE 3 100 U
VG Avenue de Romans RD 7 ~ Avenue de I'Yser VALENCE 4 30 U
VG Avenue de Romans Avenua de ['Yser ~ Ex RD 261 'V ALENCE 3 100 U
VC Avenue de Romans Bx RD 261 - RD 432 VALENCE 2 250 Quvert
VG Rua Mantplaist VALENCE ] 10 u
VG Avenue de la Marna " VALENCE 4 30 U
VG Rue Barrauk VALENCE 4 30 u
VG Rue Berthalot VALENCE 3 100 4]
VC Rue Chopin VALENCE 4 a0 U
VG Rue Mozart WV ALENCE 5 10 U
VG Rue Clament VALENCE 5 10 Ouvert
VG Rue de la Manutention VALENCE 4 30 U
VG Boulevard Cire VALENCE 4 30 U]
VG Avenue da Vauban VALENCE 4 30 Ouvert
VG Avenue Herriot VALENCE 4 30 Ouvert
Ve Rue Dupre de Loire VALENCE 4 30 Ouvert
Ve Avenue Maurice Faure VALENCE 4 30 Cuvert
vC Avenue Victor Hugo (RD 7 — Rue de la Cécile) WVALENCE , 4 30 U
VG Avenue Victor Hugo {Rue de la Cécile - Rue Marguerite) VALENCE 5 10 U
VG Avenue Victor Huge (Rua Marguerite — Avenue Semard) VALENCE 4 30 u
VG Place Briand VALENGE 4 30 Ouvert
VG Place Championneat VALENGE 4 30 Ouvert
VG Rue de la Céclle VALENCE 4 30 u
VC Rue Papin (Rue de la Céclle — Rue Samard) VALENCE 5 10 Ouvert
VG Avenue de la Libération VALENCE 4 30 u
Ve Avenue des Auréals VALENCE 3 100 Quvert
Ve Rue des Mourettes VALENCE 4 30 Cuvert
VG Avenue des Baumes VALENCE 4 30 U
vC Rue Chateauvart VALENCE 5 10 u
Ve Rue Montgoffier VALENCE 5 10 U
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VALENCE

VG Rue Franklin 5 10

VG Rue Senehier VALENCE 4 30 u
VG Avenue Juir WALENCE 4 30 Ouvert
VG Rue Sevigné VALENCE 4 30 Ouvert
VG Rue Paul Bert Sud (Rue de la Céclle sur 250 m) VALENCE 3 100 Quvert
vC Rue Paul Bert Nord (250 mds la rua de la Cécile} VALENCE 4 30 OQuvert
Ve Avenue Carnot VALENCE 4 30 u
N Faubourg Saint Jacques VALENCE 3 100 u
A Passage Argonne VALENCE 5 10 U
VC Avenue de CHABEUIL VALENCE 3 100 u
VG Avenue da CHABEUL VALENCE 5 10 Cuvert
VG Avenue de CHABEUIL VALENCE 4 30 Cuvert
VG Avenue de CHABEUIL 'V ALENCE 3 100 u
VG Rue George Bonnst VALENCE 5 10 0]
Ve Route de Montélier VALENCE 4 30 Ouvert
VG Boulevard Kennedy VALENCE 3 100 Ouvert
Vis Boulevard Churchill WV ALENCE 3 100 Quvert
VG Boulevard Rocsevalt VALENCE 3 100 Quvert
VC Avenue Santy VALENCE 3 100 OQuvert
VG Avenue de Verdun VALENCE 4 30 u
\je Boulevard André VALENCE 4 30 Ouvert
A Av Ganbetta / Bd DeGaule VALENCE 4 30 Quvert
VG Av Gambetta / Bd DeGaulle VALENCE 4 30 Cuvert
VG Rue Faventinas VALENCE 4. 30 U
VG Ex RD 2507 N (échangeur Valence sud) WV ALENCE 3 100 Quvert
Ve Ex RD 94 (PR 42 +811 & 44 +996) NY ONS 4 30 Quvert
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4/ Réseau ferré.

Ligns Parle Lyon
Marssllte

SAINT RAMBERT D'ALBON

ANDANCETTE

LAVEYRON

SAINT VALLIER

PONSAS

SERVES SUR RHONE

EROME

GERVANS

CROZES HERMITAGE

TAIN LHERMITAGE

MERCUROL

LAROCHE DE GLUN

PONT DE L1SERE

CHATEAUMNEUF SUR ISERE

BOURG LES VALENCE

VALENCE

§71+ 414

Débutdu
Tunnsl de
Cagnard

PORTES LES VALENCE

ETOILE SUR RHONE

LIVRON SUR DROME

LORIOL SUR DROME

SAULCE SUR RHONE

LES TOURETTES

LACQUGCOURDE

SAVASSE

MONTELIMAR

CHATEAUNEUF DU RHONE

LA GARDE ADHEMAR

DONZERE

PIERRELATTE

Findu
‘Funnel du
Cagnard

588+ 744

300

Cuvert

Ligne Velensce
Grenoble

SAINT MARCEL LES VALENCE

ALIXAN

7+800

+732

100

Cuvert

CHATEALUNEUF SUR ISERE

ROMANS SUR ISERE

SAINT PAUL LES ROMANS

94732

Limfte estdu
département

30

Ouvert

Ligne Grande
Viteasa

LAPEYROUSE MORNAY

MANTHES

MORAS EN VALLOIRE

SAINT SORLIN EN VALQIRE

CHATEAUNEUF DE GALAURE

MUREILS

LAMOTTE DE GALAURE

CLAVEYSON

BREN

MARSAZ

CHAVANNES

CLERIEUX

GRANGES LES BEAUMONT

CHATEAUNEUF SUR ISERE

ALIXAN

SAINT MARCEL LES VALENGE

MONTELER

CHABEUIL

MONTVENDRE

MONTMEYRAN

UPIE

ROYNAC

MARSANNE

BONLIEU SUR ROUBION

LA LAUPIE

SAUZET

MONTBOUCHER SUR JABRON

YAUNAVEYS LAROCHETTE

EURRE

CREST

DIVAJEU

CHABRILLAN

LAROCHE SUR GRANE

ESPELUCHE

ALLAN

MALATAVERNE

ROUSSAS

LES GRANGES GONTARDES

DONZERE

LA GARDE ADHEMAR

FIERRELATTE

454 + 227

Limite sud du
départemant

300

Quvert
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Article 4 :

Les bitiments d’habitation, les bétiments d’enseignement, les batiments de santé, de soins et
d’action sociale, ainsi que les batiments d"hébergement A caractére touristique & construire dans les
secteurs affectés par le bruit mentionnés a 1’article 3 doivent présenter un isolement acoustique
minimuwm contre les bruits extérieurs conformément & larticle R571-43 du code de
I’environnement.

L’isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 7 & 12 de ’arrété du 23 juillet
2013.

Article 5

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la détermination de
I’isolation acoustique des batiments 4 construire inclus dans les secteurs affectés par le bruit définis
alarticle 3 sont :

Pour les lignes ferroviaires a grande vitesse et les infrastructures routiéres :

2 79 | 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

Pour les lignes ferroviaires conventionnelles :

| 86 81
2 82 77
3 76 71
4 71 66
5 66 61

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés conformément 4 la norme NF S
31-130 « Cartographie du bruit en milicu extéricur » & une hauteur de cing métres au-dessus du plan
de roulement et :

»  pour les rues en “U” : 4 deux métres en avant de la ligne moyenne des fagades ;

»  pour les tissus ouverts : a une distance de dix métres de Pinfrastructure considérée. Ces
niveaux sont augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeur en champ libre afin d’étre
équivalents 4 un niveau en fagade. La distance est mesurée, pour les infrastructures routicres,
a partir du bord de la chaussée le plus proche, et pour les infrastructures ferroviaires, a partir
du rail le plus proche. L’infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords dégagés,
placée sur un sol horizontal réfléchissant.
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Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Article 6 ;

Le présent arrété est applicable & corupter de sa publication au recueil des actes administratifs du

departement.

Article 7 :

Les communes concernées par le présent arrété sont :

EYMEUX
ALIXAN GERVANS OURCHES
ALLAN GRANE PEYRINS
ALLEX GRANGES LES BEAUMONT PIEGON
ANCONE GRIGNAN PIEGROS LA CLASTRE
ANDANCETTE HOSTUN PIERRELATIE
ANNEYRON JAILLANS PONSAS
AQUSTE SUR SYE LA BATIE ROLIAND PONT DE LISERE
ARTHEMONAY LA BAUME DHOSTUN PORTES LES VALENCE
BEAUMONT LES VALENCE (A BEGUDE DE MAZENC REAUVILLE
BEAUMONT MONTELX A COUCOURDE ROMANS SUR ISERE
BEAUREGARD BARET LA GARDE ADHEMAR ROUSSAS
BEAUSSEMBLANT LA TAUBIE ROUSSET [ EE VIGNES
BEAUVALLON LA MOTTE DE GALAURE ROYNAC
SONLIEU SUR ROUBION LA ROCHE DE GLUN SAILLANS
BOURG DE PEAGE LA ROCHE SUR GRANE SAINT BARTHELEMY DE VALS
BOURG LES VALENCE LAPEYROUSE MORNAY SAINT DONAT SUR LHERBASSE
BREN FARNAGE SAINT MARCEL LES SAUZET
CHABEUIL LAVEYRON _ SAINT MARCEL LES VALENCE
CHABRILLAN LES GRANGES GONTARDES SAINT NAZAIRE EN ROYANS
CHABRILLON LES TOURETIES SAINT BAUL LES ROMANS

CHANOS CURSON

LIVRON SUR DROME

SAINT PAUL TROIS CHATEAUX

CHANTEMERLE LES BLES LORIOL SUR DROME SAINT RAMBERT DALBCN
CHANTEMERLE LES GRIGNAN MALATAVERNE SAINT RESTITUT
CHATEAUNEUF DE GALAURE MALISSARD SAINT SORLIN EN VALOIRE
CHATEAUNEUF DU RHONE MANTHES SAINT UZE
CHATEAUNEUF SUR ISERE MARGES SAINT VALLIER
CHATUZANGE LE GQUBET MARSANNE SAULCE SUR RHONE
CHAVANNES MARSAZ SAUZET

CLAVEYSON MERCUROL SAVASSE

CLERIEUX MIRABEL AUX BARONNIES SERVES SUR RHONE
CLIQUSCLAT MIRABEL ET BLACONS SOLERIEUX
COLONZELLE MONTBOUCHER SUR JABRON SUZE LA ROUSSE
CONDORCET MONTELEGER TAIN L'HERMITAGE
CREST MONTELIER TULETTE

CROZES HERMITAGE MONTELIMAR UPIE

DIE MONTMEY RAN VALAURIE

DIVAJEU MONTOISON VALENCE

DONZERE MONTVENDRE VAUNAVEYS LA ROCHETTE
EROME MORAS EN VALLOIRE VEAUNES

ESPELUCHE MOURS SAINT EUSEBE VENTEROL

ETOILE SUR RHONE MUREILS VINSOBRES

EURRE

Article 8 :

Le present arrété doit étre annexé par le maire de chaque commune visée  I"article 7, 4 son plan

local d’urbanisme.

Les secteurs affectés par le bruit définis & I’article 3 doivent étre reportés par le maire de chaque

commune visée a 1’article 7, dans les documents graphiques du plan local d’urbanisme.

Article 9 ¢

Une copie de cet arrété doit étre affichée a la mairie de chaque commune visée  1’article 7, pendant
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un mois au minimum.
Article 10 ;
Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de

Grenoble (2 place de Verdun BP1135 38022 GRENOBLE Cedex 1) dans un délai de deux mois &
compter de sa publication,

Article 11 @

Des copies du présent arrété sont adressées ;
» aux sous-préfets de Die et Nyons,
* aux maires des communes visées 4 1article 7,
+ au directeur départemental des Territoires (DDT),
* au directeur régional de ’environnement, de I’aménagement et du logement (DREAL),
« au directeur territorial de ’agence régionale de santé (ARS),
* aux gestionnaires des réseaux concernés.

Article 12 ¢

M. le secrétaire général de la préfecture, Mme et M. les sous-préfets, M. le directeur départemental
des Territoires et Mme ou M. le maire de chaque commune visée & ’article 7 sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs.

Valence, le 2 3 NOV. 2014
e Préfet,
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA DROME

ANNEXE AU PLAN LOCAIL ID"URBANISMIE

Obligation de débroussaillement

Novembre 2015
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1. LES OBJECTIFS ET L’ESPRIT DES MESURES REGLEMENTAIRES

Dans I’ensemble du midi méditerranéen (Département de la Drome inclus), le développement d’un feu
de forét peut se solder par de véritables catastrophes tant écologiques que financiéres et humaines.

Partant de ce constat, le 1égislateur a décidé un certain nombre de dispositions réglementaires dont
I’expression en termes juridiques peut paraitre un peu abrupte, elles reposent néanmoins sur des
considérations pratiques que chacun peut apprécier.

L’objectif est double :
- Diminuer le nombre de feux imputables aux accidents et imprudences.

- Contenir les incendies de forét en de¢a d’une certaine intensité qui permettra de les maitriser dans de
bonnes conditions.

Le débroussaillement, en diminuant la masse de végétation combustible présente, permet d'abaisser la
probabilité de départ de feux vers les massifs forestiers et aussi de mieux protéger les habitations a
l'arrivée d'un feu.

2. QUI DOIT DEBROUSSAILLER ?

Lorsque les terrains concernés ne sont pas classés dans une zone urbaine du document
d'urbanisme, le débroussaillement incombe au propriétaire de l'installation.

Cette disposition implique trés souvent un débroussaillement sur une propriété voisine. Le
propriétaire voisin ne peut légalement s'y opposer. S'il refuse 1'accés a sa propriété, il devient
responsable de I'exécution du débroussaillement (articles L131-12 et R131-14 du code forestier).
Le maire de la commune doit alors en étre informé.
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Lorsque les terrains concernés sont classés dans une zone urbaine du document d'urbanisme,
chaque propriétaire est tenu de débroussailler 'ensemble de sa parcelle, quelque soit sa superficie,

méme dépourvue de construction.

Les obligations de débroussaillement dans un rayon de 50 métres, relatives a deux constructions
différentes, se superposent souvent.

Il est conseillé aux propriétaires devant débroussailler la méme zone de trouver un accord et de

s'entendre pour la réalisation des travaux.
A défaut d'accord, l'article L131-13 du code forestier prévoit que 1'obligation incombe au

propriétaire de la construction la plus proche d'une limite de cette parcelle.
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3. AUTOUR DES CONSTRUCTIONS

Une attention particuliére est apportée dans le rayon de 10 métres autour des constructions :

11 faut supprimer les arbres en densité excessive pour mettre a distance les houppiers (cimes et
branchages) a au moins 2 métres des constructions. Aucune branche ou partie d'arbre ne doit
surplomber une toiture.

4. LES VOIES D'ACCES

Le long des voies d'acces privées a des constructions, le débroussaillement se fait sur une profondeur de
10 meétres de part et d'autre de la voirie.
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PLU CHATEAUNEUF-SUR-ISERE - Autres annexes

Plan des zones arisque d'exposition au plomb

L’ensemble du département de la Dréme est déclaré zone a risque d’exposition au plomb.
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